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[IJICKCHOM BOCHPHUSATHH NPU3HAKOB €r0 HICAILHOTO MPEJCT i ’U\lflu AKTHBAMH BCeHl ceMaHTHYeCKO CeTH W pacmmdposkn
JICHHA, MOXKET OITMPAThCs Ha 0a30BbIi MHUIHKAT, B TO BpEMs icel abOpeBHaTyphI nn OCHOBHFIX €¢ TEMEHTOR.
THI0TE32 00 MCXOAHOM BAPHAHTE KOHKPETHOrO MHHMIMATA O : Pacugpopka abbpeBuatyp x
HOBBIBACTCA HA IMIIOTETHYECKHX TPU3HAKAX MCKOMOTO JEHO] | lIPUMEHEHHEeM Havpa3anH‘1>1x ee
Ta, NOTYYEHHBIX HA OCHOBAHMHM JKCILUTMIUTHOH WIIH BBIBOJIH of lll'lBHbIX OTe€pauu, Hanp. ckanup

M. . YIPHAHTOB ¥ np. [lockoneky na
HHq)l;)Izhggg u 00paboTka HHYOPMAIMH TPOHCXOAUT nyrem ojf : l)(iLCKTHBHO npuc’yum YeJI0BeKy
HOBPEMEHHOW aKTUBALMSI MHOKECTBA COBMECTHMBIX C JIHT BHE «-u I:C\MJ’ICMLIM HHC rpyMtltHTOM KOTHHLIHK KOTOpOro OHvI/I ABIISIOT-
THYCCKH TPEACTaBICHHOH B cooOmeHnn uudopMarmei Kol ) (,”‘ CJICIOBATENIBHO, AIropHTM pacurdposky, E)6pa3yeMbm H,O‘

bIX 3aTCM SJMMHHUPYIOTCS BCE, 33 MCKIOHM | /IC/OBAaTC/ILHBIM NPUMEHEHHEM 3Ty Onepauui, Toxe cyect-
SHER Giaoro o KOHTeKcTe, npudueM 60 "YET B CHITY OOBEKTHBHBIX 0COGEHHOCTE} HCJIOBEYECKOH KOIHM-
oy Carv;gr:apigre{izﬂéz:lf 2{: Mﬂ(?:(:: 5 ’ . 1L1M, a He SIBJIseTCy HCKYCCTBEHHBIM 00pa3zoBanmeM.
Heegl;;(;CTBygT ABa crocoda noucka u 06paboTKu HH(bopM ~ [lockonbky B ocHOBE
LMK TIOC/e/I0BaTEeNIbHbI W NapamnensHbiii. [lpy nocienosf ] Iexar onpgﬂeneHHbIe 0
TEJILHOM CIIOCOOE B JaHHBIH MOMEHT MPOTEKAeT TOIBKO Ol ‘ ’ngeKTm?H,OCT}’ [IPUMEH
IPOIECC M IEePexXo] K CJEAYIOIEMY MPOMCXOAUT TOJBKO lI‘ ; Af» p())eBHar) p onpenese
OKOHYaHuM npenbiayuero. [lapaniensusiii crioco6 IIpe oI ; h“_ CO3HaHT{OC npume
raeT OJTHOBPEMEHHOE M 3a4aCTYIO I10/ICO3HATENIbHOE BBITIOJH¢ -j \Ik,’I‘IiBHI/IIO KOTOpOro e
HHC HECKOMBKMX KOTHUTHBHBIX 3a1a4 10 HOMCKY W 0GpaboTif L |1YTCM, 3HAYHTENBHO 11
uH(opManmu. Oba crocoba COCYHECTRBYIOT, AOMONHSS Ilp
Apyra B pamKax ajiropurMa pacimdpoBku abOpeBHaTyp ica
COCTaBHOM 4acCTH Mpolecca MepeBoa. i A b |
€ KOHTEKCTa U CTPYKTYpHI a : B

HaHSI/II) i:;ea;]o?qnxa co3aeTcs ;ECMLHBIE obpa3 3aM6maeM0r‘ . CJIOXKHO JIn HE(P;%];,I% 11}2];,}(% _)'I!;I(‘))B AC
abbpeBuatypoii npeaMera, obnagarommil OHpelIeJ'ICHHbUIM H'aii _
POM €ro xapakTepHbIX MpU3HAKOB. [ToCKONIBKY Kad bl 06HEK

o

HU3HaAKOM 1 B cBsi3u ¢ p
BOCIIPUHUMACTCS KaK KOMILIEKC B3aHMOCBSI3aHHBIX I1D ‘

XPaHALLNXCS B MAMATH B BUJIC HCPAPXUUECKH CTPYKTYPHPOBA L WHHEM TIOJIMKYJILTYPHOTO 061ecTsa BCTaeT npobrema o3na-
i H(QEPEHIUH OJHOIO U3 HTHX IIPU3HAKOB Ha 31" g "MJICHHS DasHBIX KyJIbTyp c AOCTIOKeHHAMH npyrux. TTox noc-
i i HAIA3a MM BLIABHOKEHUA THUNOTE3bl WEEEE (1DKEHHSMH MBI IOHMMaem KaK Hay4yHble HOKIapI, CTaThbU, Tak

APAaKTEPHU3YETCS KOMILIEKCHBIM
OBaHHME, BLIIBIKEHHe, nepebop

HHBIC KOrHMTHBHbBIE Omeparup
KaKk pasyMHOMY cyiectny, ne-

PEBOYUK MOXET npuiiTu SMITHPUYECKUM
OBBIIACT ero 3hhexTUBHOCTE.

Kanampar dunonorngeckux Hayk,
[Terposa E.IO.

IIBETOBOI1

ACLHIUPEHUEM Me>KKy.HLTypHLIX KOHTaKTOB U c03-
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LICHCS CHTyallMd OTBOJAMTCSI MEPEBOMAYUKY, T.K. OH JOJDKCH HE
TOJILKO TEPEBECTH CIIOBA TEKCTA, HO M HAHTH TaKHe BApUAHTBI
nepeBo/ia, KOTOpbIe Obl HE HCKaXalii UEH aBTopa.

B nannoii ctathe Mbl paccMOTPHM CIIOCOOBI TIEPEBO/IA CIIOB

C BETOBOW CEMAHTHUKOH (CyLIICCTBI’ITeJ'IbelC, lpuinaraTrejibHbIC, -

rJ1arojibl 1 HapeyMsi, ykasbIBaloOlMe Ha LBET).
KHuru, u3 KoTopsiX MBI [€Jaii BBIOOPKY, yKa3aHbl B KOHIIE

CTaTbH B CITUCKE JIMTEPATYPHI.
Bbl60pKy COCTaBMUJIM OCHOBHBIE IIBETOOOO3HAUEHHUS U UX

IMpOXU3BO/IHEBIEC.

Mgl He Oyznem paccMarpuBaTh Cllyyau, B KOTOPBIX CJIOBO C

[IBETOBOH CEMAaHTHMKOHM yKa3bIBaeT TOJILKO Ha IIBET IpeiMera
MIOBCEIHEBHOTO 00UX0/1a.

Camoii OosbIIOH TIpyHIoi OKa3ajluch NPHIATATEAbHbIE,
MO3TOMY Hall aHaJIU3 Mbl HAYHEM UMEHHO C HMX.

Onuum u3 crocoboB 0003HAUEHMS OTTEHKA SIBJIAETCA ITPH-
COCJIMHEHUE YaCTH «TEMHO-», «CMYIJIO-», «TYCTO-», «APKO-»,
«OneHo-», «OIeKI0-» WM «CBET/IO-» K OCHOBHOMY I[BETOHAM-
MEHOBAHHIO, HAIIPUMEDP: TEMHO-CUHUN HEOECHBIH CBOJI, CBETJIO-
CHHHME KPY)KKH BOKPYT rj1a3. « TeMHO-» U «CMyri10-» MOIyT repe-
BOJMTLCA TpU NOMOIIM jonosiHenust cinoB «dark» (aurm.) wu
«foncé» (Pppan.) k ocHOBHOMY 11BeTOOOO3HAUeHHUIO. [IpoTHROMO-
JI0KHOE 3HAYCHHE [IEPE/ACTCS IPHCOC/IMHEHMEM HACTH (CBETIIO-
». Bapuantel ero nepepona — «light» (anrm.) u «clair» (ppan.).
JlonosiHenne «rycto-» yka3blBaeT Ha HACBIIEHHOCTH 1IBETA, I10-
STOMY MOXET NEPEBOMTHCA CIEAYIOIMMN NPHIAraTEIbHbIMH:
«rich», «deep» (anrn.) u «épais», «dense» (¢ppan.). Manas na-
CBILEHHOCTD TMEPEAAETCS TPH MOMOIIH <<6ne)1110-{> 1M «O1exI10-
», KOTOpbIE nepeBojstes kak «pale», «pallid» u «faded» (anri.) u
«pale», «terne» u «fané» (¢ppan.). «Spko-» YKa3bIBACT Ha HHTEH-
CUBHOCTL M nepeBoutes «bright» (anri.) u «éclatanty (¢ppan.).
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OaHako pekomenyercs obpaTuTLCA K cloBapio, T.K. B JIpYTHX
A3BIKAX MOI'YT CYIIECTBOBATH OTHE/bHbIE NpujarareabHbie, 060-
JHAYAIONINE HMEHHO TOT OTTEHOK OCHOBHOIO LIBETOHAUMEHORBA-
tust. Tak Bo (paniysckom s3pike HAaCYUTHIBAECTCSI OI'POMHOE KO-
JIMYECTBO CJIOB, 0OO3HAYAIOLIMX PA3HBIE OTTEHKHU KpacHOro, Ha-
'IPUMCEp: APKO-KpacHbIi — écarlate, scarlatin, vermeil, vermeillon;
IEMHO-KpacHbiid — escarbouche, ponceau, chaude cerise. Hpyrune
IIPHMEPBI — TEMHO-CHHHMI: «navy» (auri.) u «marine», «indey
(bpan.), TeMHO-KOpHYHEBBIH — «négrey, «tannéy, «téte-de-négre»
(bpan.), rtemuO-pHONETOBBIT «aubergine»  (aHrna) w
«aubergine», «pruney (bpan.), sipko-cunmii — «bleu ¢lectrique
(hpan.), TemHO-cephIii — «anthracitey (bpan.), TeMHO-3¢sEHBIH —
«cul-de-bouteille» (¢ppan.).

Hanbonee unrepechbiv u cnosxupiv JUIS TIepeBo/ia sABJIACTCS
CICIIYIOIHMI CIIOCco0 MoNnyyeHus cocTaBHOrO [IBETOHAUMEHOBA-
1WA TIPHCOCIMHEHME CITOBA, HEe 0003HAYAIONIETIO 1BET, K LBETO-
HOMY [pHJIarate/lbHOMY, HAIPUMED, SIOBHTO-3e/IeHOE pacre-
€. I'PYCTHO-3eJIeHast BoJa. «SIOBUTO-3e/1eH bl 3apukcupo-
BaH B TPAaJMLIMOHHBIX CIIOBAPAX AHITMICKOrO S3bIKA M [epeBo-
JnTes Kak «acid greeny, HO s $paniysckoro s3pika IIPSIMOTO
'KBUBAIICHTA HET, MI03TOMY PEKOMEHYeTCs 00paTuThCs K KOp-
'YCHOMY CJIOBapIO, 4TOOBI MPOBEPHTH CO3AHHDBIL [IEPEBO/IYH -
KOM BapHaHT, HaNpuMep: «vert virulenty, «vert vénémeuxy HITH
«vert venimeux .

[lpu onucanuu Bremnocty ABTOPbI YaCTO UCNOJIB3YIOT MPH-
1araTejibHbIe THIA «CHHETNA3bIi», «BesioMMIbIily. Hexoropeie
W3 TaKuX IpHIAraTesibHbIX OTMEYEHLI B CJIOBApsIX, HaNpUMep:
«romybornasplity — blue-eyed (aHrm1.), «KpacHOMOpabIi» — red-
faced (anrn.), «MEpHOBOJIOCKIMN» — dark-haired (anrs.). Boamox-
'1d 3aMCHA TpUJIAraTeIbHOrO CYILECTBUTENbHEIM C [PeAIorom
W C IPHYACTHEM, HANPUMeEp: «KeNTolekuiy — with yellow
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cheeks, «kpacHorpyapiit» — the chest colored red. Bo dpanmys-
CKOM A3bIKE€ JTH IpUJIaratesibHble Oy/1yT [IEPEBOAUTHCS 1O Clie-
AYIOIIEH MoJenu: «rojybornaseii» — aux yeux bleus, «4EepPHO-
BOJIOCBIH» — aux cheveux noirs, wkenromekuii» — aux joues
jaunes, «KpacHOrpyIbIit» — a poitrine rouge.

OtreHouHbIe NIpHIAraTe/IbHbIE TUIIA (OKEJITOBATBINY, (CHHE-
BATBI), «OENEHBKHIY, «CEPEHBKHHY B AHTIMHCKOM S3BIKE Iie-
PENAIOTCS NPH MOMOIIH NpUCOeIUHEHHs cydukca —ish K oc-

HOBHOMY NpujaraTejlbHOMy, Hanpumep: bluish, yellowish. Bo -

q)paHIlyf}CKOM SI3BIKE OTTEHOYHOCTH [epenaeTcs Mpd IOMOIIM

cypduxca —atre (bleuatre, jaunatre) un (hpasoit «tirant sur le
~» (tirant sur le bleu, tirant sur le jaune), 4to Takke MOXeT me- |

PEBOJMHUTHCS KAK «C OTTEHKOM JKEJITU3HBIDY, «C CHHEBATBIM OT-
TCHKOM)).

OcHOBHBIE IIBETOHAUMEHOBAHHMs TIOMHUMO IIBETOBOI'O 3Haye- l

HAS UMCIOT MHOT'O JIDYTHX, YTO OTPaKE€HO B HEKOTOPKIX CJIOBO-
coyeTaHusiX. Mbl pUBeIEM HECKOJIBLKO [IPUMEPOB U3 BbIOpaAH-
HBIX HAaMH KHHT: «YEPHBIH X0/» («IpeaHa3HaYeHHBIH IS OJ-
COOHBIX / i1y )KeOHBIX HYXKI»), «4epHasi Marusa» («CBS3aHHBIN CO
3JIOM, HCUHCTBIMA CHJIAMHY), «YEPHBIE JeNay («HU3KHUH, KoBap-
HBI|, OJIBINY ), «CepeHbKas TOJay (<HENPUMETHBIN, HUYEM HE

MPUMEYATEIbHBINY ), «KpacHBIe YUcia» («pafOCTHBIN, CYACTIH- |
BBII1»), «(KPACHOE CJIOBIO» M «KpAacHas JIeBHIa» («pexpacHbIi,
KPacHBbIi»), «3eeHbli NpoaaBeny («MOIOI0i, HEOIBITHBIY),

«Oesas 1MoJIOBUHKA AYIIM» ((CBSI3AHHbIH ¢ 100poM, HPaBCTBEH- &

HO Oe3ynpeuHblity), «Oenblil yenoBeKy («npuHaIUIeKALIMH K eB-

poneoniHok pace»), roiry6oi 1eTcKuil coHy» («IHMICHHBIH BCEro |

HENPUATHOIO, TATOCTHOTO»).

Heobsi3aTenbHo 3TUMH ke 3HAYCHUSIMHU obagaroT 1BETO-

HAaUMEHOBAaHUs B APYTHUX s3BIKax, ITIOSTOMY 3KBHUBAJICHT IICPEBO-

Ad MOXET U HE BKJIFOYATh CJIOBO C LIBETOBOH ceMaHTHKOH. Tak, |
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I3 IPUBEICHHBIX IIPUMEPOB LBETO0GO3HAYCHHe npucyrcTByer B
lICPEBOJIaX B CIIEIYIOIIHX CiIydasX: «4epHBId Xom) — a black
k‘{ltran.(:e (aHri.), «depHas marus» — black magic (anri) u ma-
rie noire (¢pan.), «uepuble gena» — a black / dirty deed (aHrm.)
wf(’)c:m)lﬁ HeJIOBEK» — a white man / a Caucasian (anrm.), <<rony-’
VOH TETCKHHM COH» — un réve rose (¢pan.). B fiocsiennem npu-
MCPE MEHSIETCA nake 1BeTOOGO3HAYEH e C «rony6oroy ma «po-
‘OBBIHY, T.K. COINIACHO CJIOBapI0 MUMEHHO 3TO NpHIIaraTepHoe
WONIajaeT 3HAYEHHEM «IMIIEHHDINH Beero HETIPUATHOTO, TSroCT-
tioro». OcTayibHBle e pUMepE! OYAYT nepeBoauThey ¢ uc-
\0JIPSOBAHMEM CJI0B, PACKPBIBAIOILHX 3HAYCHHE, 3aKJII0YeHHOe B
'\BETOHAUMEHOBAHUSIX HA PYCCKOM SA3bIKE: «9CPHBIA XO1» — une
cntrée de service (bpan.), «uepusle nema» — un acte bas (dpan.)
(CCpeHbKas Tonmay — a dull / dim crowd (aHrI) u upe fou]ej
médiocre (dpan.), “KpacHble yncia» — holidays (aHrm) u fétes
(hpan.), «kpachas neBuna» — a beautiful girl / a fair maiden
(;.mrn.) 1 une belle fille (ppan.), “KpacHOE CIIOBLO» — 3 witt]-
cism (aHria) u un bot mot (bpan.), «3enenmri Ipoaaseny — an
inexperienced / young shop assistant (anrn.) u up vendeur
inexpérimenté / trop jeune (ppan.), «6enas nonosuuka YLy —
i good half / part of the soul (anri.) u la bon partie de I’4me
(bpan.), «Genbiit yenosek» — un homme européen (bpan.), «ro-
1y0o# netTckuii cony — a happy dream (aurn.). ’
CyOcranTnBanus npunararenshoro ¢ HBCTOBOM cemanTH-
koi. B anrmumiickom u (paniysckom si3pikax Takue ciiopa nepe-
(UOTCS TIPH IOMOLIM ONPeJe/IeHHOTO apTHKIIS («the» — anry.
dlew, «les» — ¢pan.) TIepet mpunaratTebubIM: les Verts (napms;
(3eJIeHBIX»), the green of the bruise (3esieHOE KpoBomno/reka).
Cywmecrsurenbupie. B OCHOBHOM, B TeKCTaX yka3aHHpLX
(INTOPOB BCTpeYaIuch abCTpakTHRIE CYLICCTBUTENbHEIE, 06paso-
WAHHBIC OT NMpHJIaraTeIbHbIX ¢ [BETOBOL CEMaHTHKOM: yepHOTa,
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kpacHoTa W T.JI. B jaHHOM ciiyyae CioBa obpasytotes npH 11o-
mou cypdukcoB (-ness — aHri. U —eur — ¢pan.): black-
ness/noirceur, redness/rougeur.
OJIHAKO JApyrHe CYLIECTBUTEIbHbIE TPEOYIOT OT MEPEBO/IHH-
Ka JIOTOJIHUTEbHBIX 3HaHUH. B paccMaTpuBacMbIX poMaHax b.
AKyHMHA [JIaBHOHM TrepOWHEH ABIACTCS HCpHHILA Ilenares.
«YepHula — MOHAXHHA, IPHHAUIEKALIAA K YCPHOMY JIyXOBCH-
ctBy» [4: 1460]. IlepeBoa uepe3s CiOBO € IIBETOBOM CEMaHTUKOM
HEBO3MOYKEH, T.K. DKBUBAJIEHT CIIOBOCOYETAHUS «4YEPHOE J1yXO= §
gencTBoy» — regular clergy (anri.) u clergé régulier (ppan.). Ta- 28
KHM 00pa3’oM, BADHAHTOM [1EPEBO/IA CII0BA «HEPHULAY ABIACTCA S
«nuny (MOHAXMHs — aHrjl.) X nonne religieuse (MOHAXHHS - ‘
¢pan.) unu soeur (cecrpa — ¢pan.). B cBoro ouepeab CoBY S
«4epHeny OyayT COOTBETCTBOBATL BAPHAHTHI «monk» (MOHax =%
aHrL) u «moine» (MoHax — ¢pan.). CJI0BO «4EpPHOPACKAY, HCS ]
[0JIb3yeMO€e aBTOPOM B Ka4y€CTBE CMHOHHMA CIIOBY «UePHUTIAN ]
cile/lyeT TEepeBOANTh YKa3aHHbIMU BblLIC BapHalTaMi. Ueprot
JIyXOBEHCTBO TPOTHBONOCTABIACTCS Gesomy. Kak ¥ B BbIlIEEEE
OMMCAHHOM CJTydyae epeBojiHas ¢/IMHHUIA HEe BKJIOYACT CJIOBO & :
LBETOBOM ceMaHTHKOI: «secular clergy» (anrn.) u «clergé sé
culier» (¢ppan.).
Jlpyrue cioBa, COCTaBHOM HaCTbIO KOTOPBIX SIBIISICTCH
«4epH—», — ITO «UEPHO3EM» Y b. AxyHuHa, «uepHOOypKa»
I Viunkoii u «ueprosuk» y B. Tlenesuna. Crioa «4epHO3CMH
H «uepHOOypKa» TEPEBOJTCS MPH TOMOLLH rpuaraTebHOrad
(BETOBON cemaHTHKOM. Oanako ecim B Ciydae «HEpHO3CME
LBETOBOE IIpHJIaraTe/IbHOe OCTAeTCs HCH3MEHHbIM: black carll
(anri.), terres noires (¢ppat.), TO IKBUBAICHTOM «aepHoOypKll
apnsgercs silver fox (aurin.), renard argenté (ppas.), 4To 20C/Q
HO MEpEeBOIMTCS KaK «CepedpucTas jincay. CoBO «4EPHOBHK :
0BGOMX S3bIKAX [epeBoMTCs Oe3 ane/isiiu K IBeTy: rouj

: HCO3HaABaeMbIM.

p {UMAHTHKOHR («rony6oiiy
LYy B anrmiick
d «homosexua
PHOM si3bIKe TaKoke UCIIONb3yeTcs

M0 ppaniysckom sapike: ble
| CTITe)

BlIKO MensteTes usert: a black
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HBIX HYXI», HODTOM)’ 9TO 3HayeHy
'MMH CJ1I0OBamMu B APYTHUX SI3BIKAX.

IlepeBosn crnos «Kp
HOOai»,

IIBETOBOH C

e .
MOXeT lepenaBaTrcy Apy-

/ oratory (aHrm.) u ¢loquence ( '

: . (bpan.); gift of ;
it grandiloquence / rhetoric ((;)paH : e
8 ) ' .); phras , Ici
( mr(lej.] )02 Obc(i(upgj:(e):;:d péroreur / hﬁblSur (fbelf)zzl.l)gcr b

eer ‘

t)l'lfCTCTB}’CT aHFmMCKOM;”~(();”(;{7556/16““06 Mg
lfdeLny}CKOMy «soldat de ’Armeée R s
IFACM  3aMEHUTH B HTHx nepeso iy
(KpacHbIi) Ha «Soviet / Soviétique»ZI
MICHES oHsATHe «Kpachas ApMH’H

UKOH, co-
/ soldiery u
Onnako mpr 1pe-
ax cnoBo «Red / Rougey
T-K. Ju1st coBpemenHoOro p10-
» YK€ He sBisteTcs gerko

= ) CBOMCTBenHO TOJIBKO pycck
! bpanitysckom s3pikax TOMY €00
> (aHTJ1.) W «homosexuely

LUBETOBOMH
OMYy SI3p]-
TBETCTRY-
(bpan.). B anrmuij-

u/ ecchymo

: se. B
r

AKKE TIEPEBOJTHTCS CIOBOM ¢ LBETO

eye.
HallonHeHue coxpausercs

AHTJIHHCKOM 13-
BOIT CEMaHTHKOI,
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1 J1.) U .
«bemuna» u «mobenkay B obony s3pikax; whitewash (ax({r 335)»
i .). Ho npu cnoBa «benku (rn ]
blanchiment ((bp%H )Mamml()oﬁﬂepesone ByeT TONEKO B0 hpan § KO rnmarossr «kpacuerp)y y «YEPHETH) UMeroT [JIaroneHeId kY-
BETOBOM ce NpHCVTCT T
CJIOBO C 11 pucy ?
i

1ysckom sspike (blanc d’oeil), 5y iexom eMy COOTBETCBYET
«a goggle». _
B ST HE YKa3bIBAIOTCA B CII0BA- £
pﬂx?:;e::s:)u?aqaen qTO Tax(?::?:;pquﬂ HE CyHIECTBYCT Wz ” MH «to become», «to growy, «
4TO €T Helb3s 00pas0BaTh TPayonHbIM o6pasom [y
cbl —ly (aHri.) u —ment (ppan.)], =
C Apyro# cropomsi, He Bee TpuararesibHble 06p2f3y6*0» .
peuHa otuM criocobom. Hanpuyep, papeune «Geno03yGo 8
MOXeT GLITE 06pasoBato OT Mpyyyararensroro B anrnpmc:;ara
(pannysckom s3bIKax, T.K. He CYLIECTBYET Takoro Ip :

y

TenbHOro. CioBo «6€n103y6krity, GyleT MepeBOauTHCS OHHaCf
TEIBHO «C OenbiMu 3yOamMuy: with white teeth (anri.) ,g 4
dents blancs (¢ppan.). Takum O6pa3oM, Hapeune 'raK>1<e6 en};};};
NIEPEBOJUTCS ONUCATENBHO, Harpyvep: «yTpI6HYTHCS oy
6o» — to smile showing whue teeth (YJILIGHYTBCS, TOK i
Oebie 3yObl — aHII.) U sourire aux dents blancs (pat.). .

[Tpu nepesozie Taioke HyxKag obparars Ha To 3Ha'i.e}:<y>’1< i
TOPOE JAHHOE HAPEUME UMEST. i e onrexcore; HaHPHMe&O x4
cepaurech, Poline, Ho asror ABoitHO# TOpTpET KpaCT Ifa}o;[; _:
NPOAEMOHCTPHPOBAN OBl BCeM | i qy [PECTYIHO 11O 1),. = :
COOOM JKEHILMHBI, PEUIMBIINE VIAIHThCS OT ana»’[ : qeﬁ
9TOM IIPEUIOKEHHH HapeuHe «KpacHOPeunBoy nveet SHam ‘)
«ACHO», YTO MOXKET OBITH ePe nano kax «explicitly» (am (;
«d’une fagon claire» (¢ppan.). Jpyroii npuMep — Hapeune S
PO» B CIICAYIOIEM IIPEMVIOKEH Yy - Byt cepo KUBETE, Bblahl/:e[‘
TOBOPUTE HEHYKHOTrO!» [9: 39]_ 10 Hapeuue AMeeT ?:m o
«YHBLIO, CKY4HO), IOITOMY MO sxcer GhITh nepeBesieHO I
ly» (anrn.) u «médiocrementy (hpan.).

«to showy, Hanpumep: «CHuzy
CMYTHO Oeneno ero 3alIpOKMHYTOE HION — to appear white [8:
HO nepeBouTs pycekpe riaaro-
/Bl CO 3HAYeHMeM uBeTa ya bpanyzckmuiy A3BIK, HalpHMep: ce-
PETH (CTaHOBHUTLCY CeprIM) — prendre une teinte grise, devenir
gris; (kasaTees CepbIM) — apparaitre gris. Omnako go bpaniys-
CKOM A3BIKE CymiecTByioT OTACJIbHBIE «LIBETOBRIE) [J1aroJiel, Ha-
llpumep: blanchir, bleuir, noircir, rougir u ..

Ocoboe BHUManHe MBI X

- | K. B KOMMEHTapusx x ero SHAUCHUAM yKasbiBatoTcs pee BBIIIle
. VIOMSHY ThIe IIPYYHHBI HOKpacHenus. [ flaron «to blushy ywme-
L Cien, ecnu KpacHoTa BrI3Bana HCPBLIMH 1BYMS nprummamy. B
- Uly'lac M3MeHeHns ety JIHL@ Ha KpacHBIif 110 [IpHYHHE 3510CTH
L ron CACLYCT 1epeBecTH Kak «to go red in the facey.

[ 'naronspr, OZIHAaKO, MOryT mMmery, HELBETOBOE 3HaveHKe, Ha-
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npuMep: o4epHuTh (y JI. Yiuukoit). B atom ciyuae ero nepe- '-'
BOJIHOH 3KBMBAJIEHT MOXET TAK)Ke HE MMETh OTHOIIEHHE K I(Be- k
Ty: «slander», «smear» (amrn) wu «dénigrer», «diffamery
(dbpan.). Xotst, 4TO KacaeTcsi UMEHHO TOTO rjaroja, B aHrIMi- &
CKOM H (paHIly3CKOM S3bIKaX OH MOXET MEePeBOAUTHCS C CO-
XpaHCHHEM LBETOBOro 3HaueHus: «blacken one’s reputation»
(anri.) u «noircir» (¢ppan.). ‘

Beisoner: (1) IepeBosHoii 9KBUBaNEHT MOXKET He coaepxkarh
CJIOBO C IBETOBOH CEMaHTHUKOH, €CIIH B OPMIMHAJIE I[BETOHAM-
MCHOBAHHE YMOTPeOICHO He /Ul yKasaHUsi HAa LBET, KOTJa aK- |
Tyalu30BaHO €ro «HELBETOBOE» 3Ha4YeHHe; (2) BO (hpaHIly3CKOM
SI3bIKE CYLIECTBYET OOJIbLIE CIIOB, YKa3bIBAIOIMUX HA OTTEHKH
OCHOBHBIX LIBETOB, YTO TAK)KE MOXET IOBIUATH Ha BBIGOP Iepe-
BOJIHOTO SKBHBAJICHTA; (3) COXpaHEHHE CJIOBA C I[BETOBOM ce-
MaHTHKOH MpH nepeBojie 6oIbllie XapakTepHO ISt AHIHIICKOIO

SI3BIKA. 21
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Kanpunar ¢punonornyeciux HaykK,
noueHt Cemuma M. A

HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH IIEPEBOJIA
HIHPOKO3HAYHBIX CYINECTBUTEJIbHBIX
COBPEMEHHOI'O DPAHIY3CKOI'O SI3BIKA

(Ha maTepunane xyaoxecrsennoro TEKCTA)

Cpenu pasnmuunpix Buon JICKCHYECKOr0 3HAYEeHUs CJIoBa
nmucns{e'r(iﬂ Takasi €ro pa3sHOBMAHOCTb Kak IIMPOKO3HAYHOCTD,
KoTopasd Obina onpeneneHa H.H. AmocoBoii kak «3HAYeHHe
ocoboro poja, COOTHOCHMOE C IOHSATHEM IIHpOKOro obbema,
obnanaiomiee BLICOKOI crernenpio 000011eH!s B s13biKe, IoJTy-
AIOLLEE M3BECTHOE CY)KEHHE M KOHKPETH3ALMIO B peun» [1:51].

Hpucranshoe m3yuenne paspsizia CJI0B, XapaKTepH3yIOMXCs
IHPOKHM 3HA4Ye€HHMEM, 110Ka3aJi0 UX HCOHOPOJHOCTh: K JIaHHOMN
KATCTOPHY TPAMIMOHHO MPUYHCIIACH NEKCHYCCKHE €/IMHH-
'\bl, XapaKTEPU3YIOLIHECS PA3IMYHON CTereHpio 00001meHus u
abCTpakiMM, HaymHas ¢ KOHKPETHBIX CYLIECTBUTEIBbHBIX, 060-
HavaromuX o0BLEKTh PU3nUecKkoro MHpa, U 3aKaHYHBasl JIEKCHU-
ICCKHMH - C/IMHHLAMM  CaMOM  BBICOKOH cCTerneny abcTpakimy.
)TO TIPUBEJIO K BBIAENCHUIO ABYX THIIOB LIKPOKOIO 3HAYEHHS,
HCHOJIB3YIOIUNXCA ISl Nepelayn MpeMEeTHBIX U abCTpaKTHBIX
CYUHOCTEH OKpy»Karouel MeicTBHTeIbHOCTH — 0006111eHHO-
POLOBOIO M 0000LIEHHO-KaTeropHATLHOTO (nm xareropmain-



